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Traducere a instructiunilor originale
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LASER LINIAR

Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experienta,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce
priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii
de unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice

DW089
Tensiune \% 6,0
Tip 1
Dimensiune acumulator 4 x LR6 (AA)
Putere laser mwW <15
Clasa laserului 2
Lungime unda nm 637
Clasa de protectie IP54
Grad de auto-nivelare ° +/- 4
Temperatura de functionare °C -10 la +45
Conectare la trepied 1/4” x 20 TPI
Greutate kg 0,9

Definitii: Instructiuni de siguranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate
al fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa
cititi manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: Indica o situatie periculoasa
imediata care, daca nu este evitatd, va
determina decesul sau vatamarea grava.

AVERTISMENT: Indica o situatie potential
periculoaséa care, daca nu este evitata, ar
putea determina decesul sau vatamarea
grava.

ATENTIE: Indica o situatie potential
periculoaséa care, daca nu este evitata,
poate determina vatamari minore sau
medii.

OBSERVATIE: Indicd o practica
necorelata cu vatamarea personala
care, daca nu este evitata, poate determina
daune asupra bunurilor.
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Denota riscul de electrocutare.

Denota riscul de incendiu.

>

Instructiuni de siguranta privind
laserele

AVERTISMENT! Cititi si intelegeti toate

A instructiunile. Nerespectarea tuturor
instructiunilor enumerate in continuare
poate conduce la electrocutare, incendii
si/sau vatamari personale grave.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

* Nu utilizati laserul in atmosfere explozive,
cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor
sau pulberilor explozive. Uneltele electrice
genereaza scéantei ce pot aprinde pulberile sau
vaporii.

e Utilizati laserul numai cu acumulatorii
special prevazuti. Utilizarea oricaror alfi
acumulatori poate genera risc de incendiu.

* Nu pastrati laserul inactiv la indeméana
copiilor gi a altor persoane neinstruite.
Laserele sunt periculoase in méinile
utilizatorilor neinstruiti.

« Utilizati numai accesoriile recomandate de
producator pentru modelul dvs. Accesoriile
ce pot fi adecvate pentru un laser, pot crea risc
de vatamare atunci cand sunt utilizate cu un alt
laser.

» Operatiile de service asupra uneltei trebuie
sa fie efectuate numai de catre personal
de reparatii calificat. Reparatiile, operatiile
de service sau de intretinere efectuate de
personal necalificat pot cauza vatamari.
Pentru a afla localizarea celui mai apropiat
agent de reparatii autorizat DEWALT, consultati
lista de agenti de reparatii autorizati DEWALT
de pe spatele acestui manual sau vizitati
www.2helpU.com pe Internet.

e Nu utilizati instrumente optice precum
un telescop sau un nivelmetru pentru a
vizualiza fasciculul laser. Acest fapt poate
conduce la vatamarea grava a ochilor.

* Nu pozitionati laserul intr-o pozitie ce
poate determina pe oricine sa priveasca
intentionat sau neintentionat in fascicolul
laser. Acest fapt poate conduce la vatamarea
grava a ochilor.

* Nu pozitionati laserul ldnga o suprafata
reflectorizanta ce poate reflecta fasciculul
laser spre ochii cuiva. Acest fapt poate
conduce la vatamarea grava a ochilor.

» Opriti laserul atunci cand nu este utilizat.
Léasarea laserului pornit méreste riscul de a
privi in fasciculul laser.




Nu indepartati sau nu deteriorati etichetele
de avertizare. In cazul indepartérii etichetelor,
utilizatorii sau alte persoane se pot expune
involuntar la radiatii.

Pozitionati bine laserul pe o suprafata
orizontald. In cazul in care laserul cade,

se poate produce deteriorarea laserului sau
vatamari grave.

2 AVERTISMENT: Utilizarea altor controale

>

sau reglaje sau efectuarea altor proceduri
decat cele specificate in acest manual
pot conduce la expunerea periculoaséa
la radiatii.

AVERTISMENT: Utilizarea altor
controale sau reglaje sau efectuarea
altor proceduri decét cele specificate in
acest manual pot conduce la expunerea
periculoasa la radiatii.

LASERUL. Induntru nu existd componente

2 AVERTISMENT: NU DEZASAMBLATI

ce pot fi reparate de catre utilizator.
Dezasamblarea laserului va anula toate
garantiile produsului. Nu modificati in
niciun fel produsul. Modificarea uneltei
poate conduce la expunerea periculoasa
la radiatii laser.

C AVERTISMENT: Pericol de incendiu!

Evitati scurtcircuitarea contactelor unui
acumulator scos din compartimentul sau.

Instructiuni suplimentare de siguranta
privind laserele

Acest laser se incadreaza in clasa 2 conform
cu EN 60825-1:2007. Nu inlocuiti o dioda laser
cu una de tip diferit. In cazul in care laserul
este deteriorat, prevedeti repararea acestuia
de cdtre un agent de reparatii autorizat.

Nu utilizati laserul in scopuri diferite de
proiectia liniilor laser.

Expunerea ochilor la fasciculul unui laser

din clasa 2 este considerata a fi sigura pe o
durata de maxim 0,25 secunde. Reflectiile
genelor vor furniza in mod normal o protectie
corespunzatoare. Pe distante de peste 1 m,
laserul se incadreaza in clasa 1 si este, astfel,
considerat complet sigur.

Nu priviti niciodata direct si in mod intentionat
in fasciculul laser.

Nu utilizati instrumente optice pentru a privi
fasciculul laser.

Nu instalati unealta intr-o pozitie in care
fasciculul laser poate trece la nivelul capului
persoanelor.

Nu permiteti copiilor sa intre in contact cu
laserul.

Riscuri reziduale

Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul
utilizarii acestui dispozitiv:

— vatamari cauzate de privirea in fasciculul laser.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

DEWALT

A2

VIS

.

Cititi manualul de instructiuni inainte de
utilizare.
& Avertisment privind laserul.

Nu priviti in fasciculul laser.

Amplasarea codului pentru data
Codul datei, ce include, de asemenea,
anul fabricatiei, este imprimat in interiorul
compartimentului pentru baterii.
Exemplu:

2011 XX XX
Anul fabricatiei




Instructiuni importante de siguranta
privind acumulatorii

AVERTISMENT: Acumulatorii pot

A exploda sau pot prezenta scurgeri i

pot cauza vatamari sau incendii. Pentru

a reduce acest risc:

* Respectati cu atentie toate instructiunile si
avertizarile de pe eticheta acumulatorului
si de pe ambalaj.

*Introduceti intotdeauna corect
acumulatorii respectédnd polaritatea
(+ si —) marcata pe acumulator si pe
echipament.

* Nu scurtcircuitati bornele acumulatorului.

» Nu incarcati acumulatorii.

* Nu combinati acumulatori vechi cu
acumulatori noi. Inlocuiti-i pe toti in
acelasi timp cu acumulatori noi de
aceeagsi marca si tip.

* Scoateti imediat acumulatorii consumati
si eliminati-i conform normelor locale.

* Nu aruncati acumulatorii in foc.

* Nu pastrati acumulatorii la indemana
copiilor.

* Scoateti acumulatorii in cazul in care nu
utilizati dispozitivul timp de cateva luni.

Continutul ambalajului

Ambalajul contine:

Laser liniar

Suport de perete

acumulatori LR6 (tip AA)

Detector (DWO089KD)

Dispozitiv de fixare (DWO089KD)
Acumulator de 9 V (DWO089KD)

Valiza pentru depozitare si transport
Manual de instructiuni

Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarii.

LI N N G U NG G

Asamblare si reglaj

AVERTISMENT! Nu pozitionati laserul
A intr-o pozitie ce poate determina pe
oricine sa priveasca intentionat sau
neintentionat in fasciculul laser. Pot
surveni vatamari grave ale ochilor ca
urmare a privirii fasciculului.

Despachetarea

Fixarea etichetei de avertizare

Avertizarile de siguranta de pe eticheta
amplasata pe laser trebuie sa fie redactate in
limba utilizatorului.

Tn acest scop, a fost furnizatd impreuna
cu unealta o pagina separata de etichete
autocolante.

AVERTISMENT: Verificati ca avertizarile
de siguranta de pe eticheta sa fi fost
redactate in limba dvs.
Avertizarile ar trebui sa fie urmatoarele:
RADIATIE LASER
NU PRIVITI IN FASCICUL
PRODUS LASER CLASA 2
+ In cazul in care avertizarile sunt intr-o limb&
straind, procedati in felul urmator:
— Dezlipiti de pe coala eticheta necesara.
— Pozitionati cu atentie eticheta dezlipita peste
cea existenta.
— Apasati pe eticheta.

Acumulatorii (fig. 1)

Tip acumulatori
Acest laser functioneaza cu patru acumulatori
LR6 (dimensiunea AA).

Montarea acumulatorilor

1. Ridicati capacul compartimentului pentru
acumulatori (a) conform figurii 1.

2. Introduceti patru acumulatori LR6 (tip AA) noi
fn compartiment si asezatii conform marcajelor
(+) si (-) de pe capacul usitei.

AVERTISMENT: Atunci cand inlocuiti
A bateriile, inlocuiti intotdeauna tot setul.
Nu combinati acumulatori vechi cu
acumulatori noi. Utilizati de preferinta
baterii alcaline.

Sfaturi pentru utilizare

* Pentru obtinerea celor mai bune rezultate
utilizati doar acumulatori de firma noi si de
calitate superioara.

» Asigurati-va ca acumulatorii sunt in stare
buna de functionare. Daca lumina rosie
a indicatorului de baterie slaba clipeste,
fnseamna ca acumulatorii trebuie Tnlocuitj.

» Pentru a prelungi durata de viata a
acumulatorilor, opriti laserul atunci cand nu
lucrati cu el sau cand marcati fasciculul.

* Pentru a asigura precizia operatiunilor
efectuate, verificati periodic calibrarea
laserului. Consultati Verificarea in teren a
calibrarii.

+ Tnainte de a incerca sa utilizatj laserul,
asigurati-va ca este bine amplasat pe o
suprafata relativ neteda si stabila.

» Marcati intotdeauna centrul fasciculului creat
de laser.




* Modificarile extreme de temperatura pot cauza
migcarea componentelor interne ce pot afecta
precizia. Verificati frecvent acuratetea in timpul
lucrului. Consultati Verificarea in teren a
calibrarii.

» Daca ati scapat cumva laserul, verificatj-I
pentru a va asigura ca este inca calibrat.
Consultati Verificarea in teren a calibrarii.

Indicator de baterie consumata (fig. 1)
Laserul DW089 este echipat cu un indicator

cu lumina rosie (b), asa cum se poate vedea in
figura 1. Indicatorul cu lumina rosie este situat
in partea stanga a intrerupatoarelor de pornire/
oprire (c, d, e).

Atunci cand lumina rosie a indicatorului clipeste
fnseamna ca acumulatorii sunt consumati

si trebuie Tnlocuiti. Este posibil ca laserul sa
continue sa functioneze pentru o perioada
scurta de timp in timp ce acumulatorii continua
sa se descarce dar fascicolul(fasciculele)s vor
diminua rapid. Dupa instalarea noilor acumulatori
si repornirea laserului, fasciculul(fasciculele)

isi vor recapata intensitatea iar lumina rosie

a indicatorului se va stinge. (Un fascicul laser
intermitent nu este determinat de descarcarea
acumulatorilor; consultati sectiunea Indicatorul
de semnalizare in afara limitei de inclinatie.)

Descriere (fig. 1)

AVERTISMENT: Nu modificati niciodata
unealta electrica sau vreo componenta a
acesteia. Acest fapt ar putea conduce la
deteriorari sau vatadmare personala.

a. Capac compartiment pentru acumulator
b. Indicator cu lumina rosie
c. Intrerupétor pornire/oprire, fascicul laser
orizontal
d. Tntrerupétor pornire/oprire, fascicul laser
vertical
e. Intrerupétor pornire/oprire, fascicul laser lateral
vertical
Suport magnetic pivotant
. Fanta pentru fixare
. Buton reglaj fin
Filet mama 1/4” x 20

DESTINATIA DE UTILIZARE

Laserul liniar DW089 a fost conceput pentru

a proiecta linii laser ce sunt de ajutor in cazul
aplicatiilor profesionale. Unealta poate fi utilizata
inchise pentru alinierea pe orizontala (nivela),

pe verticala (fir cu plumb) si in unghi,. Aplicatiile
variaza de la amplasarea peretilor si a ferestrelor
pana la instalarea profilelor cadru.

b i (o Rl

NU utilizati in conditii de umezeala sau in
prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.
Laserul liniar este o unealta profesionala.
NU permiteti copiilor sa intre in contact

cu unealta. Este necesara supravegherea
atunci cand unealta este folosita de operatori
neexperimentati.

Operare

Pornirea si oprirea laserului (fig. 1)

Cu laserul oprit, asezati-l pe o suprafasa
dreapta. Acest model are trei intrerupatoare de
pornire/oprire, unul pentru o linie laser orizontala
(c), unul pentru o linie laser verticala (d) si unul
pentru o linie laser laterala (e). Fiecare linie
laser este activata prin apasarea intrerupatorului
propriu de PORNIRE/OPRIRE. Liniile laser pot
fi activate cate una sau toate odata. Apasand
fnca o data intrerupatorul de PORNIRE/OPRIRE
dezactiveaza liniile laser.

Utilizarea laserului

Fasciculele sunt drepte sau la firul de plumb
atata timp cat calibrarea laserului a fost
verificata (consultati Verificarea in teren a
calibrarii) si nu palpaie (consultati Indicatorul
de semnalizare in afara limitei de inclinatie).

Indicatorul de semnalizare in afara limitei de
inclinatie (Fig. 2)

Laserul DW089 este conceput sa se
autoniveleze. Daca laserul a fost inclinat atat de
mult incat nu poate sa se autoniveleze (inclinatia
medie > 4°), fasciculul laser va palpai. Acest
lucru semnalizeaza faptul ca limita de inclinatie
a fost depasita, NU ESTE LA NIVEL (SAU LA
PLUMB) $I NU TREBUIE UTILIZAT PENTRU
DETERMINAREA SAU MARCAREA NIVELULUI
(SAU PLUMBULUI). Tncercati s& asezati laserul
pe o suprafata mai dreapta.

inclinarea laserului

Daca laserul DW089 este inclinat cu mai putin
de 15° sub limita de nivel, fasciculele sale

vor palpai mai rar pentru a facilita efectuarea
operatiunile nlinate.

Utilizarea suportului pivotant (Fig. 1)

Laserul DWO089 are un suport magnetic pivotant
(f) atasat permanent de unitate. Acest suport
permite montarea unitatii pe orice suprafata
verticala din otel sau fier. Cateva exemple
comune de suprafete pretabile ar fi stalpii de
sustinere din otel, ramele din otel ale usilor si
profile din otel. Suportul are, de asemenea, o
fanta pentru montaj (g)permitand unitatii sa fie




atarnata de un cui sau un surub pe orice tip de
suprafata.
AVERTISMENT: Asezati laserul si/sau
suportul pentru montat pe perete pe o
suprafaté stabild. In cazul in care laserul ar
cadea, poate surveni vatamarea personala
grava si deterioarea de bunuri.

Utilizarea laserului cu suportul de montare
pe perete (fig. 3)

Suportul de montare pe perete (j) ofera mai
multe optiuni de montare pentru laserul DW089.
Acest suport are la un capat o clema (k) care
poate fi fixata intr-un colf al peretelui pentru
montarea tavanelor suspendate. La fiecare
capat al suportului de prindere pe perete exista
un orificiu pentru surub (l) permitand acestuia sa
fie atasat de orice suprafata pe care exista un
cui sau un surub.

Odata ce suportul este fixat, placa sa metalica
asigura o suprafata de care poate fi atasat
suportul magnetic pivotant (f). Pozitia laserului
poate fi ajustata acum glisand suportul pivotant
in sus sau in jos pe suportul de perete.

Alinierea fasciculului vertical - reglarea fina
(fig. 4)

Butonul de reglare fina (h) aflat deasupra
laserului DWO089 ajuta la alinierea fasciculelor
verticale. Asezati laserul DW089 pe o suprafata
dreapta si rotiti butonul la dreapta pentru a misca
fasciculul la dreapta sau la stanga pentru a
misca fasciculul la stanga.

Rotirea butonului de reglare fina ajusteaza
intregul mecanism intern, mentinand unghiul de
90° dintre cele doua fascicule verticale.

Nivelarea laserului

Atata timp cat laserul DW089 este calibrat
corespunzator, acesta se va autonivela. Fiecare
laser este calibrat din fabrica pentru a indica
corect nivelul atatat timp cat este asezat pe o
suprafata dreapta cu o inclinatie medie de + 4°.
Nu este necesara reglarea manuala.

intretinerea

» Pentru a asigura precizia operatiunilor
efectuate, verificati periodic calibrarea
laserului. Consultati Verificarea in teren a
calibrarii.

» Verificarea calibrarii si alte reparatji de
intretinere pot fi efectuate de centrele de
service DEWALT.

» Atunci cand nu utilizati laserul, depozitati-I in
valiza de depozitare si transport furnizata. Nu
depozitati laserul la temperaturi mai mici de
—20 °C (-5 °F) sau mai mari de 60 °C (140 °F).

* Nu depozitati laserul in valiza daca acesta este
ud. Laserul trebuie uscat mai intai cu o carpa
moale si uscata.

NOTA: Dezasamblarea laserului va anula toate

garantiile produsului.

Curatarea

Partile exterioare din plastic pot fi curatate cu o
carpa umeda. Desi aceste parti sunt rezistente la
solventi, nu utilizati NICIODATA solventi. Utilizati
0 carpa moale si uscata pentru a indeparta
umezeala de pe unealta inainte de a o depozita.

Verificarea in teren a calibrarii

Verificarea preciziei - Fasciculul orizontal,
directia de scanare (fig. 5)

Verificarea calibrarii scanarii pe orizontala a
laserului necesita existenta a doi pereti situati

la o distanta de 9 m (30’) unul de altul. Este
important ca verificarea calibrarii sa se faca pe
o distanta care sa nu fie mai mica decat distanta
la care va fi utilizata unealta pentru efectuarea
aplicatiilor.

Tabel 1
Distanta Distanta permisa
intre pereti intre marcaje
9,0 m (30°) 3,0 mm (1/8”)
12,0 m (40’) 4,0 mm (5/32”)
15,0 m (50°) 5,0 mm (7/32”)

1. Atasati laserul de un perete cu ajutorul
suportului pivotant, pozitionandu-I cu fata direct
catre peretele opus (pozitia de 0 grade).

2. Porniti fasciculul orizontal al laserului si marcati
pozitia acestuia pe peretele opus. Marcati
intotdeauna centrul fasciculului laser.

3. Pivotati laserul maxim stanga (in pozitia de
—-90 de grade) si marcati pozitia fasciculului pe
peretele opus.

4. Pivotati laserul maxim dreapta (in pozitia de
+90 de grade) si marcati pozitia fasciculului pe
peretele opus.

5. Masurati distanta pe verticala intre marcajele
cele mai de jos (A) si cele mai de sus (B).
Daca masuratorile sunt mai mari decéat valorile
din Tabelul 1, laserul trebuie reparat la un
centru de service autorizat.

VERIFICAREA PRECIZIEI - FASCICULUL
ORIZONTAL, DIRECTIA DE INCLINARE

(fig. 6)

Verificarea calibrarii devierii pe orizontala a
laserului necesita existenta unui singur perete cu o
lungime de 9 m (30’). Este important ca verificarea
calibrarii sa se faca pe o distanta care sa nu fie
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mai mica decat distanta la care va fi utilizata
unealta pentru efectuarea aplicatjilor.

Tabel 2
Distanta Distanta permisa
intre pereti intre marcaje
9,0 m (30" 6,0 mm (1/47)
12,0 m (40°) 8,0 mm (5/16”)
15,0 m (50°) 10,0 mm (13/327)

(S0

. Atasati laserul de unul din marginile unui

perete cu ajutorul suportului pivotant.

. Porniti fasciculul orizontal al laserului si pivotati

laserul spre marginea opusa a peretelui si
relativ paralel cu peretele invecinat.

. Marcati centrul fasciculului laser in doua

puncte (C, D) la o distanta de cel putin 9 m
(30’) unul de altul.

. Montati unealta la celalalt capat al peretelui.
. Porniti fasciculul orizontal al laserului si pivotati

laserul Tnapoi spre marginea initiala a peretelui
si relativ paralel cu peretele invecinat.

. Reglati inaltimea laserului in asa fel incat

centrul fasciculului sa fie aliniat cu cel mai
apropiat marcaj (D).

. Marcati centrul fasciculului (E) chiar deasupra

sau dedesubtul celui mai indepartat semn (C).

. Masurati distanta dintre aceste doua semne

(C, E). Daca masuratorile sunt mai mari decat
valorile din Tabelul 2, laserul trebuie reparat la
un centru de service autorizat.

Verificarea preciziei - Fasciculele verticale
(fig. 7A, 7B)

Verificarea calibrarii laserului pe verticala (cu
plumb) poate fi efectuata cu precizie atunci cand
exista o Tnaltime substantiala pe verticala, ideal
fiind 9 m (30’), cu o persoana pe podea care sa
pozitioneze laserul si alta aproape de tavan care
sa marcheze pozitia fasciculului. Este important
ca verificarea calibrarii sa se faca pe o distanta
care sa nu fie mai mica decéat distanta la care va
fi utilizata unealta pentru efectuarea aplicatiilor.

Tabel 3

Inaltimea Distanta permisa
tavanului intre marcaje
2,5m (8) 1,5 mm (1/16”)

3,0 m (10") 2,0 mm (3/327)
4,0m (14)) 2,5 mm (1/8”)

6,0 m (20" 4,0 mm (5/327)
9,0 m (307) 6,0 mm (1/4”)

1.

2.

Asezati laserul pe podea si porniti ambele
fascicule verticale.

Marcati pozitia in care fasciculele
intersecteaza podeaua (F) si tavanul (G).
Marcati intotdeauna centrul punctelor laser.

. Rotiti laserul la 180 de grade si reasezatil in

asa fel incat intersectia fasciculului sa fie exact
peste marcajul original de pe podea.

. Marcati locul in care fasciculul intersecteaza

tavanul (H).

. Masurati distanta dintre cele doua semne de

pe tavan. Daca masuratorile sunt mai mari
decét valorile din Tabelul 3, laserul trebuie
reparat la un centru de service autorizat.

Verificarea preciziei la 90° intre fasciculele
verticale (fig. 8A-8C)

Verificarea preciziei la 90° necesita o

zona descisa a podelei de cel putin 10 m

x 5 m (33’ x 18’). Consultati graficul pentru
pozitionarea laserului DWO089 la fiecare etapa si
pentru localizarea marcajelor efectuate la fiecare
etapa. Marcati intotdeauna centrul punctelor

laser.

Tabel 4
Distanta Distanta permisa
delaAlaB intre marcaje
4,0 m (14’) 3,5 mm (5/32”)
50m (17)) 4,5 mm (3/16”)
6,0 m (20) 5,5 mm (7/32”)
7,0 m (23") 6,0 mm (1/4”)

1. Asezati laserul intr-un colt pe podea si porniti

fasciculul vertical drept.

. Marcati centrul fasciculului in trei puncte (A, B

si C) pe podea de-alungul liniei laser. Semnul
B trebuie sa fie la mijlocul liniei laser.

. Mutati laserul in punctul B si porniti ambele

fascicule verticale.

. Asezati punctul de intersectie a fasciculului

chiar pe semnul B, cu fasciculul aliniat cu
semnul C.

. Marcati un punct (D) de-alungul fasciculului

vertical lateral la cel putin 5 m (18’) de unitate.

. Raotiti laserul peste marcajul B in asa fel

incat fasciculul vertical drept sa treaca peste
marcajul D.

. Marcati punctul (E) unde fasciculul vertical

lateral trece peste marcajul A.

8. Masurati distanta dintre punctele A si E. Daca

masuratorile sunt mai mari decét valorile din
Tabelul 4, laserul trebuie reparat la un centru
de service autorizat.

Depanare

Detectorul nu mai porneste

Asigurati-va ca acumulatorii sunt instalati
conform marcajelor (+) si (—) de pe partea
interioara a usitei compartimentului pentru
acumulatori.

1



» Asigurati-va ca acumulatorii sunt in stare buna
de functionare. Daca aveti dubii, incercatj sa
montati acumulatori noi.

» Asigurativa ca bornele acumulatorilor sunt
curate si fara depuneri de praf sau corodate.
Mentineti nivela laser uscata si utilizati doara
acumulatori de firma noi si de buna calitate
pentru a reduce posibilitatea de curgere a
acestora.

» Daca unitate laser ajunge la o temperatura
de peste 50 °C (120 °F), aceasta nu va porni.
Daca laserul a fost depozitat la temperaturi
foarte ridicate, |asati-l sa se raceasca. Laserul
nu va fi deteriorat daca apasati intrerupatorul
de pornire/oprire inainte ca acesta sa se
ajunga la temperatura corespunzatoare de
operare.

Fasciculele laser palpaie

DWO089 este conceput sa se autoniveleze

cu o precizie medie de pana la 4° in toate
directiile atunci cand este pozitionat conforn
figurii 2. Daca laserul este inclinat atat de

mult incat mecanismul intern nu se poate
autonivela, fasciculele laser vor palpai - limita
de inclinare a fost depasita. FASCICULELE
CARE PALPAIE NU SUNT LA NIVEL SAU LA
PLUMB SI NU TREBUIE UTILIZATE PENTRU
DETERMINAREA SAU MARCAREA NIVELULUI
SAU PLUMBULUI. incercati sa asezati laserul
pe o suprafatd mai dreapta.

Fasciculele laser nu se opresc din migcare
DWO089 este un instrument de precizie. De
aceea, daca laserul nu este asezat pe o
suprafata stabila (si fixa), acesta va continua sa
incerce sa caute nivelul. Daca fasciculul nu se
opreste din migcare, incercati sa asezati laserul
pe o suprafata mai dreapta. De asemenea,
asigurati-va ca suprafata este relativ plata pentru
ca laserul sa fie stabil.

Accesoriile laserului

Detector laser digital: DE0892 (fig. 9)

Unele seturi laser includ si un detector laser
digital DEWALT. Detectorul laser digital DEWALT
ajuta la localizarea unui fascicul laser emis de
laser in conditii de lumina puternica sau pe
distante lungi. Detectorul poate fi folosit atat

n interior cat si in exterior unde este dificil de
vizualizat fasciculul laser.

Detectorul este destinat exclusiv utilizarii cu
laserele liniare DWO088 si DWO089 precum si cu
alte lasere liniare DEWALT compatibile. Nu poate
fi utilizat cu lasere rotative.

Detectorul emite atat semnale vizuale pe ecranul
de afigsare LCD (m) cat si semnale audio prin
difuzor (n), indicand pozitia fasciculului laser.
Detectorul laser digital DEWALT poate fi utilizat
cu sau fara dispozitivul de prindere al acestuia.
Atunci cand este utilizat Tmpreuna cu dispozitivul
de prindere, detectorul poate fi pozitionat pe o
mira gradata, mira de nivelment, stalp sau pilon.

Acumulatorii (fig. 9)

Detectorul laser digital este alimentat de

un acumulator de 9 V. Pentru montarea
acumulatorului furnizat, ridicati capacul
compartimentului pentru acumulator (o).
Introduceti acumulatorul de 9 V in compartiment,
aliniindu-I conform imagimii imprimate.

Butoanele de control ale detectorului (fig. 9)
Detectorul este controlat de butonul de pornire
(q) si butonul pentru volum (r).

Atunci cand butonul de pornire este apasat o
data, detectorul este pornit. in partea de sus a
ferestrei senzorului apare iconita PORNIT si cea
pentru volum.

Detectorul laser digital DEWALT are si o functie
de oprire automata. Daca un fascicul laser nu
loveste fereastra de detectie a fasciculului sau
daca nu este apasat niciun buton, detectorul se
va opri singur dupa 5 minute.

Pentru dezactivarea semnalelor audio, apasati
din nou butonul; iconita pentru volum va
disparea.

Detectorul porneste in modul de precizie limitata
(iconita apare jos, in colful stang). Apasati o data
butonul pentru precizie (s) pentru a comuta in
modul de precizie ridicata (iconita apare acum
jos, in coltul din dreapta).

Precizia

Detectorul ofera doua posibilitatea setarii a doua
tipuri de precizie: ridicata si limitata. In setarea
pentru precizie ridicata, detectorul asigura o
toleranta mai mare pentru a indica faptul ca este
Jla limitd”. Tn setarea pentru precizie limitats,
aceasta toleranta este redusa pentru indicarea
mai precisa a starii ,la limita”.

Pentru obtinerea celor mai precise rezultate,
incepeti operarea utilizand setarea pentru
precizie ridicata si terminand cu cea pentru

precizie limitata.

Magnetii

Magnetii (t) permit detectorului sa fie montat
pe sinele metalice in timpul montarii unui tavan
suspendat.
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Utilizarea detectorului (fig. 9)

1. Montati si pozitionati laserul.

2. Porniti detectorul apasand butonul de pornire
(a).

3. Pozitionati detectorul in asa fel incat fereastra
senzorului (u) sa fie cu fata la fasciculul laser.
Miscati detectorul in sus sau in jos in zona
aproximativa a fasciculului, pana cand ati
centrat detectorul. Pentru informatii referitoare
la indicatorii de pe fereastra de afisare si cei
pentru semnalele audio, consultati tabelul
denumit Indicatori.

Indicatori |
Usor
Peste peste Usorsub  Sub
limita limitd  Lalimitd  limita limita
(0]
s Q
@ I beep beep sunet beep beep
£ g rapid rapid  constant rar rar
3
o3 ' '
2.2
= | | B ||
: A A
Lo

4. Utilizati canelurile de marcare (p) pentru a
marca cu precizie pozitia fasciculului laser.

Montarea pe o mira gradata (fig. 9, 10)

1. Pentru a fixa detectorul pe o mira gradata,
mai intai atasati-l de dispozitivul de fixare
prin apasarea incuietorii acestuia (v). Culisati
sinele (w) dispozitivului de fixare pe sina (x)
detectorului pana cand incuietoarea (y) intra in
gaura de blocare (z) de pe detector.

2. Deschideti ghearele menghinei dispozitivului
rotind surubul de fixare (a1) in sens invers
acelor de ceasornic.

3. Pozitionati detectorul la inalfimea dorita si rotiti
surubul de fixare in sensul acelor de ceasornic
pentru a asigura dispozitivul pe mira.

4. Pentru a efectua reglaje pe inaltime, slabiti
usor menghina, repozitionati si strangeti la loc.

Curatarea si depozitarea detectorului

* Murdaria si unsoarea pot fi eliminate de pe
partea exterioara a detectorului folosind o
carpa sau o perie moale nemetalica.

» Detectorul laser digital DEWALT este rezistent
la ploaie dar nu imersabil. Nu turnati apa pe
unitate si nici nu o scufundati in apa.

» Cel mai bun loc de depozitare este un spatiu
racoros si uscat, ferit de lumina directa a
soarelui si de caldura sau frig excesiv.

Repararea detectorului

Cu exceptia acumulatorilor, detectorul laser
digital nu contine componente ce pot fi reparate
de utilozator. Nu dezasamblati unitatea.
Modificarea neautorizata a detectorului laser
atrage dupa sine pierderea garantiei.

Detectarea defectiunilor detectorului

Detectorul nu mai porneste

» Apasati si eliberati butonul de pornire.

» \Verificati daca acumulatorul este la locul lui si
este montat corespunzator.

» Daca detectorul este foarte rece, lasati-l sa se
incélzeasca intr-o zona incalzita.

+ Inlocuiti acumulatorul de 9 V. Porniti unitatea.

» Daca detectorul tot nu porneste, duceti-l la un
centru de service DEWALT autorizat.

Difuzorul detectorului nu scoate niciun sunet

» Asigurati-va ca detectorul este pornit.

* Apasati butonul pentru volum. Acesta va
comuta in pozitia de pornit si oprit.

» Asigurati-va ca laserul este pornit si ca emite
un fascicul laser.

» Daca detectorul tot nu emite niciun sunet,
duceti-l la un centru de service DEWALT
autorizat.

Detectroul nu raspunde la fasciculul de la o

alta unitate laser

» Detectorul laser digital DEWALT a fost
conceput sa lucreze doar cu DW088 si DW089
si cu anumite alte tipuri de lasere liniare
compatibile.

Detectorul emite un sunet dar ecranul LCD

nu functioneaza

» Daca detectorul este foarte rece, lasati-l sa se
incalzeasca intr-o zona incalzita.

» Daca ecranul LCD tot nu functioneaza, duceti-
detectorul la un centru de service DEWALT
autorizat.

Lumina puternica reflectata pe detector
determina emiterea continua a semnalului
»la limita”

« In prezenta luminii ambientale puternice,
detectorul poate furniza indicatii de nivel false
sau eronate.

* Repozitionati detectorul departe de lumina
puternica sau umbriti fereastra senzorului (u)
pentru a relua functionarea normala.




Accesorii optionale

Utilizarea laserului cu accesorii (Fig. 1
intercalata)

Laserul este echipat cu un filet mama (i) de 1/4”
x 20 situat pe partea inferioara a unitatii. Acesta
are rolul de a permite montarea accesoriilor
DeWALT prezente sau viitoare. Folositi doar
accesorii DEWALT destinate utilizarii cu acest
produs. Urmati instructiunile ce insotesc
accesoriile.

Consultati reprezentantul dvs. pentru

informatii suplimentare despre accesoriile
corespunzatoare.

Acestea sunt:

* Mira gradata DEWALT DE0734

* Mira gradata DEWALT DEQO737

»  Trepied DEWALT DE0881

» Suport vertical pentru laser DEWALT DE0882
» Trepied DEWALT DE0892

Consultati reprezentantul dvs. pentru

informatii suplimentare despre accesoriile
corespunzatoare.

Protejarea mediului inconjurator

)54

Colectarea separata. Acest produs
nu trebuie sa fie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

Tn cazul in care constatati ca produsul dvs.
DeWALT trebuie inlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea separata
pentru acest produs.

oy

&

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea separata a produselor electrice de
uz casnic la centrele municipale de deseuri sau
de catre comerciant atunci cand achizitionati un
produs nou.

Colectarea separata a produselor uzate
si a ambalajelor permite reciclarea si
refolosirea materialelor. Reutilizarea
materialelor reciclate contribuie la pre-
venirea poluarii mediului inconjurator si
reduce cererea de materii prime.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT
cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de
functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,
va rugam sa returnati produsul dvs. la orice
agent de reparatii autorizat care il va colecta
pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat
agent de reparatii autorizat contactand biroul
DeWALT la adresa indicata in prezentul manual.
Alternativ, o lista a agentilor de reparatii DEWALT
autorizati si detalii complete despre operatiile

de service post-vanzare si despre datele de
contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Acumulatorii

Atunci cand eliminati bateriile, luati in
considerare protejarea mediului inconjurator.
Consultati autoritatile locale in vederea unei
modalitatile ecologice de eliminare a bateriilor.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

zst00189132 - 24-09-2012
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